
IZ METKOVIĆA JE FRANZ FERDINAND  VOZOM STIGAO U MOSTAR...   
FRANZ FERDINAND ARRIVED TO MOSTAR FROM METKOVIĆ BY TRAIN ...

Oskar Potiorek pozdravlja Sofi ju ispred hotela „Bosna“
Dolazak Ferdinanda na vojnu vježbu kod Pazarića 

26. juna 1914.
Oskar Potiorek greets Sofi a in front of Hotel „Bosna“ Arrival of Franz Ferdinand to military exercise close to 

Pazarić on June 26, 1914

Doček Ferdinanda u Mostaru 25. juna 1914. godine.
Welcoming of Franz Ferdinand in Mostar on June 25, 1914

U ulozi vrhovnog inspektora oružanih snaga Monarhije, Ferdinand je posmatrao vojne vježbe 
austrougarske vojske koje su se održavale u blizini Pazarića, tridesetak kilometara južno od 
Sarajeva.

U isto vrijeme njegova supruga So� ja je u pratnji svojih domaćina sa Ilidže krenula u posjetu 
Sarajevu. 

In the role of supreme inspector of armed forces of the Monarchy, Ferdinand observed military 
exercise of Austro-Hungarian army that were held close to Pazarić, some thirty kilometers 
south of Sarajevo. 

At the same time, his wife So� a, accompanied by her hosts from Ilidza, started her visit to 
Sarajevo. 
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FERDINAND  POSMATRA VOJNE VJEŽBE U PAZARIĆU
FERDINAND OBSERVES MILITARY DRILLS IN PAZARIĆ

Ferdinand at military exercise close to  Pazarić on June 27, 1914

Ferdinand na vojnoj vježbi kod  Pazarića 27. juna 1914.

SARAJEVSKI ATENTAT



NEREDI U SARAJEVU NAKON ATENTATA - THE RIOTS AFTER THE ASSASSINATION IN SARAJEVO

NEREDI U SARAJEVU 
NAKON ATENTATA

Drugog dana nakon aten-
tata u Sarajevu su započele 
demonstracije protiv Srba. 
Došlo je do nereda u kojima 
su demolirane srpske trgo-
vačke radnje, zanatske radi-
onice, ugostiteljski i drugi 
objekti. 
Neredi su doživjeli vrhunac 
pa je vojska intervenirala pro-
tiv demonstranata. U  gradu 
je bilo proglašeno opsadno 
stanje. 

THE RIOTS AFTER THE 
ASSASSINATION IN 

SARAJEVO

Protest against Serbs star-
ted on a second day a� er 
the assassination in Sara-
jevo. In the riots, Serbian 
shops, cra� s workshops, 
restaurants were vandali-
zed. At the peak of the riots 
military had to intervene 
against protesters.  A state 
of emergency was declared 
in the city. 

Demoliranje srpskih trgovina nakon atentata

Protesti građana Sarajeva nakon atentata

Destruction of Serbian shops  after the assassination

Protests of citizens of Sarajevo after the assassination

Protivsrpske demonstracije  u Sarajevu nakon atentata Protests against Serbs in Sarajevo after the assassination

Razorene srpske trgovine nakon atentata

Destroyed Serbian shops after the assassination Demoliranje srpske zanatske radnje nakon atentata 

Destruction of Serbian trade workshop after the 
assassination
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